Objekttyp:  Advertising

Zeitschrift:  Swiss review : the magazine for the Swiss abroad

Band (Jahr): 32 (2005)

Heft 4

PDF erstellt am: 28.05.2024

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



CLS COMMUNICATION [

your message matters

Watches. Cheese. Banks.
Did we leave anything out?

Despite the clichés, typical Swiss values such as reliability, quality, discretion and innovation are as highly respected as ever —
especially outside Switzerland and in our business as language service providers. You can expect our translations to establish a
rapport with the reader so your message comes across well and has the desired effect. But regardless of whether you need a
financial, advertising, legal or pharmaceutical translation, remember that there is one cliché that no longer applies: high prices.

No matter who your message is for, CLS Communication AG will help you communicate it successfully.

Swiss business number: +41-(0)848 205 000
www.cls-communication.com

All-round insurance cover
for Swiss citizens living abroad.

The CSS Insurance International Health
Plan covers medical expenses: on the job,
off the job; sickness, accident and preg-

nancy. For details and a quotation:

www.ihp.ch

Phone: ++41 58 277 16 87/91

E-Mail: ihp.info@css.ch

CSS

Insurance

Safe for life.
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Der Anlageplan RentenTIP® erhalt Ihr Kapital
und sichert lhnen ein regelmassiges Ein-
kommen in Form einer Rente in Hohe von
6,5% pro Jahr Ihres investierten Kapitals®.
Verlangen Sie unsere Unterlagen oder ein
personliches Gesprach.

Wir freuen uns auf lhren Anruf.

:

ProTIP Financial Products AG Fax +41 52 369 05 68
Hauptstrasse 36, CH-8546 Islikon s.boeni@protip.ch
Telefon +41 52 369 05 65 www.protip.ch
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*Beispiel: Eine Einlage von € 250'000.- ergibt Auszahlungen von € 16'250 pro Jahr.

SWISS MOVING SERVICE

TO AND FROM ANYWHERE IN U.S.
SWITZERLAND OR WORLDWIDE

e Personal service and individual advice

e Door to door service for household goods and motor cars,
by ocean or by air

e Crating and shipping of antiques and artwork

e Consolidation service to / from New York and California

U.S. Office

OVERSEAS BROKERS, INC.

111 Great Neck Road

Great Neck, NY 11021

phone: (5616) 773-6100

Toll free: (800) 752-1102

fax: (516) 773-6103

mail: info@overseasbrokers.com

Swiss Office

SWISS MOVING SERVICE AG
Giesshuebelstr. 62 / P.O. Box 5286
CH-8045 Zurich / Switzerland
phone: +41/44/466 9000

fax: +41/44/461 9010

mail: info@swiss-moving-service.ch
http://www.swiss-moving-service.ch
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